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MARKE
BRAND
TYPE

ISOPLANIT 07/175 TSR
ISOPLANIT 07/175
ISOPLANIT 05/175
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Al203 Fe20s3 g/cm® Vol.-% N/mm? to °C SK
ISOLIERPLATTEN - Keramikschaum
Klass.- WLZ (W/m.K
. Gesamt- iy
SiO2 Temp.
porositat . o o
(Cc) | 8o00°C | 1200°C
<0,30 6
>99,5 0,70 83
1750 0,67 0,75
<0,15 2
>: 99,8 0,50 85

Isolierplatten auf Basis eines
Keramikschaums von extremer
Reinheit (>99,5 % Al203) und
hochster Feuerfestigkeit.

Fur Ofenzustellungen mit hoher
thermischer und atmosphéri-
scher Belastung, wie z.B. Hz-,
N2-, O2, CO- oder andere oxidie-
rende bzw. reduzierende Atmo-
sphéaren.

Insulating panels based on ce- Panneaux isolants & base de
ramic foam of extreme purity (> mousse céramique d'une extréme
99.5% AI203) and maximum pureté (> 99,5% AI203) et résis-
fire resistance. tance au feu maximale.

For furnace linings with high Pour les revétements de four a for-
thermal and atmospheric loads, tes charges thermiques et atmos-
e.g. H2,N2, 02, CO or other ox- phériques, par ex. H2, N2, 02, CO
idizing or reducing atmos- ou autres atmosphéres oxydantes
pheres. ou réductrices.

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOBOARD 38/170
ISOBOARD 40/170 L

ISOBOARD 20/160 D
ISOBOARD 35/160 RF

ISOBOARD 28/154 LD
ISOBOARD 26/150 S

ISOBOARD 30/140 Z

ISOBOARD 30/140 LD
ISOBOARD 31/140 CB
ISOBOARD 34/140 ZK
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Al203 Fe203 g/cm® Vol.-% | N/mm? to °C SK

ISOLIERPLATTEN / -KARTONE

Keramikfaser

N Klass.- WLZ (W/m.k)
SiO2 fe'_:;ltei}glfeit Temp.
9 ¢c) | soocc | 1200°C
91 9 1700 0,25
79 21 1700
56-62 | 37-43 | 0,20 0,15 0,24
1600
90 10 0,35 0,16 0,23
63-65 | 32-34 | 0,29 1540 0,13 0,20
61 33 0,26 1500 0,18 0,25
52 — 56
28-32 1710, 16
53,8 D=l
2740 |, % o >0,8 0,15 0,27
OF 1400
Aluminiumsilikat 0,31 0,9
52 — 56
28-32 | 20| 034 >0,7 0,16 0,26

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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Al203 Fe203 g/cm® Vol.-% | N/mm? to °C SK

I ISOLIERPLATTEN /-KARTONE - Keramikfaser

Bege- | Tamp. [T

(°C) 400°C | 1000°C
ISOBOARD 29/126 TS 46 51 0,29 0,09 0,18
ISOBOARD 34/126 CFB 46 51 0,34 1260 0,09 0,18
ISOBOARD 45/126 HD 43 - 45 47 — 49 0,45 0,13 0,19
ISOBOARD 30/125 MD 42 —50 50 - 58 0,30 >0,7 1250 0,08 0,21

ISOBOARD 30/120 LD 42 -50 | 50-58 0,30 >0,7 1200 0,07 0,17
Zug-
festigkeit
ISOBOARD 90/110 MK 34 44 0,91 3,0 1100 0,10 0,14

Isolierkartone auf Basis von Insulating cardboard based on Carton isolant a base de fibres
Hochtemperaturkeramikfasern ~ high-temperature ceramic fibers  céramiques haute température

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOBOARD 35/130 BIO
ISOBOARD 35/130 KN-BIO

ISOBOARD 30/126 TS-BIO

ISOBOARD 25/126 BIO

ISOBOARD 36/120 ZK-BIO
ISOBOARD 32/120 RS-BIO
ISOBOARD 27/120 LD-BIO

ISOBOARD 36/110 ZK-BIO
ISOBOARD 27/110 LD-BIO
ISOBOARD 32/110 KN-BIO
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Al203 Fe20s3 g/cmd Vol.-% N/mm? to °C SK

ISOLIERPLATTEN /-KARTONE

- Erdalkalifaser

Kaltbie- | Klass.- WLZ (W/m.k)
MgO SiO2 gefestig- | Temp.
keit (°C) 400°C 800°C
1020 | 70-80 1,2 0,15
0,35 1300 0,08
* a0 78 0,20
20,3 ,
5-10
CaO 55 - 65 0,30 0,08 0,16
23-35 1260
18-27 | 70-80 0,25 0,08 0,13
18-27 | 70-80 0,36 > 0,50 0,11 0,17
+ CaO
30 — 40 60— 70 0,32 1200 0,10 0,15
18-27 | 70-80 0,27 > 0,50 0,09 0,13
25-6,5 0,36 > 0,70 0,10 0,15
CaO 61— 67
27-33 0,27 0,70 1100
Al203
15 59 0,32 0,12

Isolierplatten auf Magnesiumsili-
katfaserbasis entsprechend der
EU-Norm ECB/TM/26, Revision
7, Nota Q, Directive 97/69/EC.
Die Fasern sind von einer Einstu-
fung als krebserregend ausge-
nommen und bedirfen somit
auch keiner Kennzeichnung

Insulating panels based on mag-
nesium silicate fiber according to
the EU standard ECB / TM / 26,
Revision 7, Nota Q, Directive
97/69 / EC. The fibers are exempt
from being classified as carcino-
genic and therefore do not re-
quire any labeling

Panneaux isolants a base de fi-
bre de silicate de magnésium
selon la norme UE ECB / TM /
26, Révision 7, Nota Q, Directive
97/69 | CE. Les fibres ne sont
pas classées cancérigénes et ne
nécessitent donc aucun éti-
quetage

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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BRAND 23| 5%2| cod|88d Fad | REE
TYPE 5
Al203 Fe203 g/cm® Vol.-% | N/mm? to °C SK
N ISOLIERPLATTEN - Vermikulit
Gesamt- AGT WLZ (W/m.k)
porositat C)
Vol.-% 400°C 800°C
ISOPLANIT 38/110 VC 0,38 85 1,3 0,15 0,19
ISOPLANIT 48/110 VC 0,48 81 2,5 0,17 0,20
e B 1100
SiO2 46 | Mgo 19
ISOPLANIT 60/110 VC 0,60 76 4,2 0,18 0,22
ISOPLANIT 70/110 VC 0,70 74 4.5 0,20 0,22

Isolierplatten auf Vermiculite- Vermiculite-based  insulating Panneaux isolants a base de vermi-
basis panels culite

ISOPLANIT 38/110 VC

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOPLANIT 20/ 75 MF
ISOPLANIT 15/ 75 MF
ISOPLANIT 12/ 75 MF
ISOPLANIT 10/ 75 MF

ISOBOARD 11/120 - BIO
ISOBOARD 09/110 - BIO
ISOBOARD 09/ 85 - BIO
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Al20s3 Fe203 g/lcm?® Vol.-% N/mm? to °C SK
ISOLIERPLATTEN - Mineralfaser
Klass.- WLZ (W/m.k)
Temp.
(°C) 200°C | 600°C
0,20 0,056 0,129
4-8
15-2
DoAY 0,15 0,057 0,146
. MgO + 750
a2 | cao 0,12 0,059 | 0,158
28 - 34
0,10 0,060 0,164

Isolierplatten auf Mineralfaser-
basis zur Hochtemperaturdam-
mung sowie fiir den Brand- und

Schallschutz

noise protection

Mineral fiber based insulation
panels for high temperature in-
sulation as well as for fire and

Panneaux isolants a base de fibres

minérales  pour

l'isolation haute

température ainsi que pour la pro-
tection contre le feu et le bruit

Stau-

Klass.- WLZ (W/m.k)
chung T
bei o [ 4000 .
7 N/mm2 (°C) 00°C 800°C
1,10 10 % 1100 0,12
Mineralfaser 0,92 22 % 1100 0,10 0,13
0,85 15 % 850 0,10

Asbest- und keramikfaserfreie Iso- insulation card boards, asbestos Carton isolant sans amiante ni fi-
lierkartone aus bioldslichen mine-

ralischen Fasern, org. Binder

free

bres

céramiques

en fibres

minérales biosolubles, org. liant

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOPLANIT 10/ 43 FG
ISOPLANIT 12/ 43 FG
ISOPLANIT 13/ 43 FG
ISOPLANIT 17/43 FG
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Al203 Fe20s3 g/cm® Vol.-% N/mm? to °C SK
ISOLIERPLATTEN - Glas
Anwen-
Schmelz dungs- WLZ (W/m.k)
punkt temp
(°C) °C) ) (Bemessungswert)
0,100 > 0,50 0,037
0,115 >0,60 | 260 0,042
Reines Glas > 1000 +43(')"
0,130 > 0,90 0,046
0,165 >1,6 0,052

Dammstoff fiir betriebstechni-
sche Anlagen auf Basis von rei-
nem Glas, anorganisch und oh-
ne Bindemittel. Das Material ist
formstabil.

Wegen der geschlossenen
Porositét erfolgt keine Was-
seraufnahme.

Insulation material for industrial
systems based on pure glass,
inorganic and without binding
agents. The material is dimen-
sionally stable.

Because of the closed porosi-
ty, there is no water absorp-
tion.

Matériau isolant pour systemes in-
dustriels a base de verre pur, inor-
ganique et sans liant. Le matériau
est dimensionnellement stable.

En raison de la porosité fermée, il
n'y a pas d'absorption d'eau.

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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Al20s3 Fe203 g/lcm?® Vol.-% N/mm? to °C SK
Y ISOLIERPLATTEN - Kalziumsilikat
Klass.- WLZ (W/m.k)
. Gesamt-
CaOo SiO2 porositit T(imp. - -
(°C) 200°C | 600°C
<49
ISOPLANIT 28/110 GS 47 Fe203 0,28 2,2 1100 0,07 0,14
0,2
47
ISOPLANIT 25/110 SK 43 Fe203 0,25 90 2,7 1100
ag 0,08 0,12
ISOPLANIT 23/100 SK 45 Fe203 0,23 91 2,6 1000
0,2

Isolierplatten auf Basis Kalzium-

Calcium silicate based insulat-

Panneaux isolants a base de silicate

silikat, ing panels de calcium
auch wasserfest beschichtet lie- also available with a waterproof également disponible avec un
ferbar coating revétement imperméable
44 — 45
ISOPLANIT 25/90 — BSI 45 — 46 Fe203 0,25 90 1,4 900 0,09 0,14
0,1
Geprifte Brandschutzplatte auf Tested fire protection board Panneau de protection incendie

Calciumsilikatbasis fiir Brand-
schutzkonstruktionen im Kamin-

und Kachelofenbau

Zulassung Nr. P-MPA-E-00-639

tion

based on calcium silicate for fire
protection constructions in fire-
place and tiled stove construc-

Approval P-MPA-E-00-639

testé a base de silicate de calcium
pour les constructions de protection
incendie dans la construction de
cheminées et de poéles en faience
Agrément P-MPA-E-00-639

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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MICROPLANIT 18/110

MICROPLANIT 25/110
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Al203 Fe203 g/cm® Vol.-% | N/mm? to °C SK

ISOLIERPLATTEN - Mikropordses Calciumsilikat

5 Klass.- WLZ (W/m.k)
CaO SiO2 Gci?)i:?;t Temp.
P ¢c) | 4aoo°c | soo0°C
61— 67
27-33 | Fe:0s | 018 0,06 0,09
<0,6
45 — 47 1100
36-38 | Fe:0: | 0,26 90 12 0,09 0,13
0.2

=

microporosem

Dammplatte auf Basis von
Calciumsilikat.
Durch Zugabe von speziellen
Tribungsmittel Reduzierung der
Warmestrahlung.

Insulation board based on mi-
croporous calcium silicate. The de calcium microporeux. L'ajout
addition of special opacifiers re- d'opacifiants spéciaux réduit le
duces the thermal radiation.

Panneau isolant a base de silicate

rayonnement thermique.

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOPLANIT 50/90 SI-MD

ISOPLANIT 90/ 40 FS
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Al203 Fe20s3 g/cm® Vol.-% N/mm? to °C SK
ISOLIERPLATTEN - Kalziumsilikat (fest)
Klass.- WLZ (W/m.k)
Si02 CaO Temp.
(°C) 400°C 800°C
44 — 45 45 - 46 0,50 5 900 0,16 0,21
WLZ (W/m.k)
20°C
Calciumsilikat 0,87 9,3 400 0,175
thermisch vorbehandelte mittel- Thermally pretreated medium- Panneaux isolants a résistance

feste Isolierplatten auf Basis
Kalziumsilikat mit hoher Roh-
dichte und Druckfestigkeit fiir
den Einsatz in der NE-
Metallindustrie sowie im Ma-
schinen- und Apparatebau

strength insulation panels based
on calcium silicate with high
bulk density and compressive
strength for use in the non-
ferrous metal industry as well as
in machine and apparatus con-
struction

moyenne prétraités thermiquement
a base de silicate de calcium a
haute densité apparente et résis-
tance a la compression pour une uti-
lisation dans lindustrie des métaux
non ferreux ainsi que dans la con-
struction de machines et d'appareils

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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BRAND
TYPE

ISOPLANIT 86/100 CC
ISOPLANIT 90/100 SI
ISOPLANIT 93/100 SI
ISOPLANIT 105/100 K
ISOPLANIT 130/100 K
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Al203 Fe20s3 g/cmd Vol.-% N/mm? to °C SK

ISOLIERPLATTEN - Kalziumsilikat (hochfest)

Klass.- WLZ (W/m.k)
Temp.
(°C) 400°C 800°C
0,86 68 14
0,90 17 0,24 0,28
Kalziumsilikat 0,93 26 1000

1,05 30 0,25 0,29
1,30 35 0,51 0,51

thermisch vorbehandelte hoch-
feste Isolierplatten auf Basis
Kalziumsilikat mit hoher Roh-
dichte und Druckfestigkeit fir
den Einsatz in der NE-
Metallindustrie sowie im Ma-
schinen- und Apparatebau

Thermally  pretreated  high-

strength insulation panels based
on calcium silicate with high
bulk density and compressive
strength for use in the non-
ferrous metal industry as well as
in machine and apparatus con-
struction

Panneaux isolants a haute résis-
tance prétraités thermiquement a
base de silicate de calcium a haute
densité apparente et résistance a la
compression pour une utilisation
dans l'industrie des métaux non fer-
reux ainsi que dans la construction
de machines et d'appareils

ISOPLANIT 86/100 CC

ISOPLANIT 105/100 K

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.




MARKE
BRAND
TYPE

MICROPLANIT 38/110 LS

MICROPLANIT 37/105 MB
MICROPLANIT 32/105 MP
MICROPLANIT 29/105 MB-S
MICROPLANIT 27/105 MB-P

MICROPLANIT 30/100 PR
MICROPLANIT 29/100 MB
MICROPLANIT 24/100 MB

MICROPLANIT 23/ 95 PD
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Al203 Fe203 g/cm® Vol.-% | N/mm? to °C SK
ISOLIERPLATTEN - mikroporose Silika
Klass.- WLZ (W/m.k)
Temp.
(°C) 400°C | 800°C
SiO2 50 er'SO“ 0,38 1,38 1100 0,035 | 0,058
SiO2 65 | SiC 30| 0,37 0,32 1050 0,025 | 0,032
Si02 50 er|504 0.32 130 | 1050 | 0,034 | 0,068
0,29 0,27 0,026 | 0,032
0,27 1,10 0,025 | 0,028
o 04 0.30 013 0026 | 0,039
SiO2 60 : : : : :
Sio2 65 | SiC 30| 0,29 1,20 1000 0,026 | 0,034
0,24 1,20 0,026 | 0,043
Sio2 80 | SiC 15 | 0,23 1,03 950 0,024 | 0,040

hochleistungsfahiges Isoliermate- very high efficiency thermal insu- Un matériau d'isolation thermique
rial auf der Basis von mikropord- lation material on basis of mi- exceptionnellement en base des
ser Silika, keramischer Faser und croporous silicas, ceramic fibres silices microporeuses , des fibres
Triibungsmitteln and opacifiers céramiques et des opacifiants

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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BRAND
TYPE

MICROPLANIT 30/110 C-H
MICROPLANIT 27/100 MB-H
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Al203 Fe203 g/cm® Vol.-% | N/mm? to °C SK

ISOLIERPLATTEN

- mikropordse Silika

- hydrophobisiert

AGT WLZ (W/m.k)
C®) | s00°c | soo°c
0,30 1-3 1100 0,025 0,034
0,27 1,10 1000 0,024 0,040
Hochleistungsfahiges, vollhydro- High-performance, fully hydro- Matériau isolant haute perfor-

phobisiertes Isoliermaterial auf
der Basis hochdisperser, pyroge-
ner Kieselsaure, keramischer Fa-
sern zur Verbesserung der Fes-
tigkeit sowie Infrarottriibungsmit-
teln

Isolierplatte mit PE-Folie kaschiert

Isolierung von Transport-Tiegein

fiir Flissigmetalle

phobized insulation  material
based on highly dispersed, pyro-
genic silica, ceramic fibers to im-
prove strength and infrared opaci-
fiers

mance entiérement hydrophobe &
base de silice pyrogéne haute-
ment dispersée, de fibres céra-
miques pour améliorer la résis-
tance et d'opacifiants infrarouges

Anwendungen

Tiegel-Aussenwand

3 x15mm

80mm Feuerfest Beton
Fliissigaluminium

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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P ISOLIERMATTEN - Keramikfaser

ISOMAT 10/160 HD - ST
ISOMAT 10/160 HD - LL
ISOMAT 10/160 LD - LL
ISOMAT 10/160 LD - ST
ISOMAT 10/160 DS

ISOMAT 10/165 M
ISOMAT 13/165 M
ISOMAT 10/160 FM
ISOMAT 13/160 FM
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Al20s3 Fe203 g/lcm?® Vol.-% N/mm? to °C SK

Schmelz | Klass.- WLZ (W/m.k)

SiO2 punkt Temp.
(°C) (°C) 800°C | 1200°C
95-97 3-5 0,16 0,32

0,10 2000 1600
97 3 0,25 0,62

Genadelte Hochtemperatur-
Keramikfaser-Isoliermatte auf

Insulation blankets on basis of
high-temperature alumina-

Couverture légére en fibre

céramique haute température aiguil-

Aluminiumoxidfaserbasis ceramic fibres letée a base de fibre d'oxyde d'alu-
minium
Schmelz | Klass.- WLZ (W/m.k)
SiO2 punkt Temp.
(°C) (°C) 800°C | 1200°C
0,10 0,19 0,41
28 1650
0,13
72
0,10 0,20 0,42
27 1870 1600
0,13 0,18 0,36

genadelte Isoliermatte auf Basis
polykristalliner Mullitfasern zur
Herstellung von Modulen und

Ofenauskleidungen

needled insulating blankets
based on polycrystalline mullite

fibers for the manufacture of
modules and furnace linings

couverture légere aiguilletée a base
de fibres de mullite polycristalline

pour la fabrication de modules et de
garnissages de fours

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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Al203 Fe203 g/cm® Vol.-% | N/mm? to °C SK
P ISOLIERMATTEN - Keramikfaser
Klass.- WLZ (W/m.k)
SiO2 Temp.
¢c) | eoo°c | 1000°C
ISOMAT 16/143 TZ 0,16
ISOMAT 13/143 TZ P e | a1-42 | 013 1430 | 014 | 027
ISOMAT 10/143 TZ 0,10 0,17 0,35
ISOMAT 16/143 HZ 0,16
ISOMAT 13/143 HZ 33-37 0,13 0,14 0,25
ZrO2 47 - 51 1430

ISOMAT 10/143 HZ 13-19 0,10 0,16 0,30
ISOMAT 06/143 HZ 0,06 0,22 0,44

Keramikfasermatten auf Basis Ceramic fiber blankets based on Tapis en fibre céramique a base de
von zirkonstabilisierten Alumini-  zirconium-stabilized aluminum- fibres de silicate d'aluminium stabili-
um-Silikat-Fasern silicate fibers sées au zirconium

Zug- Klass.- WLZ (W/m.k)
SiO2 festigkeit | Temp.
(N/mm?2) (°C) 600°C | 1000°C
ISOMAT 16/130 CB 0,16 0,11
ISOMAT 13/130 CB 0,13 0,09 0,19 0,28
46 54 1315
ISOMAT 10/130 CB 0,10 0,07
ISOMAT 06/130 CB 0,06 0,03
Isoliermatten auf Basis von ge- Insulation blankets on basis of Tapis isolants a base de fibres de
sponnenen Aluminiumsilikatfa- spun aluminium silicate fibres silicate d'aluminium filées

sern

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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Al203 Fe203 g/cm® Vol.-% | N/mm? to °C SK
I ISOLIERMATTEN - Keramikfaser
Klass.- WLZ (W/m.k)
SiO2 Temp.
(Cc) | 600°C | 1000°C
ISOMAT 16/126 TS 0,16
ISOMAT 13/126 TS 46 52 0,13 1260 0,13 0,28
ISOMAT 10/126 TS 0,10
ISOMAT 16/126 S 0,16 0,11 0,21
ISOMAT 13/126 S 0,13 0,12 0,28
42 - 47 53-58 1260

ISOMAT 10/126 S 0,10 0,14 0,36
ISOMAT 06/126 S 0,06 0,18 0,42

Genadelte Isoliermatten auf Basis  Needled insulating blankets based Tapis isolants aiguilletés a base
von gesponnenen Aluminiumsili-  on spun aluminum silicate fibers  de fibres de silicate d'aluminium
katfasern mit hervorragender Iso- ~ with excellent insulating properties  filé avec d'excellentes propriétés
lierfahigkeit und Flexibilitat und and flexibility and good resistance isolantes et une flexibilité et une

guter Bestandigkeit gegen die to most chemicals (exception: hy-  bonne résistance a la plupart des
meisten Chemikalien (Ausnahme:  drofluoric and phosphoric acid and  produits chimiques (exception :
Fluss- und Phosphorséure und concentrated alkalis) acide fluorhydrique et phos-
konzentrierte Laugen) phorique et alcalis concentrés)

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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Al203 Fe20s3 g/cm® Vol.-% N/mm? to °C SK
I ISOLIERMATTEN - Erdalkalifaser
Klass.- WLZ (W/m.k)
Temp.
C) 600°C | 1000°C
ISOMAT 10/140 BIO 0,096 0,19 0,35
MgO SiO2
ISOMAT 13/140 BIO 0,128 1400 0,21 0,43
18-27 | 70-80
ISOMAT 16/140 BIO 0,160 0,22 0,49
ISOMAT 06/120 SP — BIO 0,064 0,18 0,29
ISOMAT 10/120 SP — BIO o) . 0,096 014 | o021
26-32 | SiO2 1200
MgO | 62-68
ISOMAT 13/120 SP — BIO 30> 0,128 0,12 0,25
ISOMAT 16/120 SP — BIO 0,160 0,12 0,25
ISOMAT 06/120 LTX — BIO <1 0,06 0,17 0,38
ISOMAT 10/120 LTX - BIO Cao <06 | 5096 014 | 029
27-33 | of 1200
ISOMAT 13/120 LTX = BIO 61 o7 | 0128 0,12 0,25
MgO
ISOMAT 16/120 LTX - BIO 25-65 0,160 0,11 0,21
ISOMAT 10/120 CC - BIO ca0 - 0,096 o0
ISOMAT 13/120 CC - BIO M;O 65-68 | 128 0.15 028
ISOMAT 16/120 CC - BIO 25-35 0,160

Isoliermatten  aus  Kalzium- Insulating blankets made of cal- Tapis isolants en fibres de silicate
Magnesium-Silikatfasern  bzw. cium-magnesium-silicate fibers de calcium-magnésium ou de silica-
Magnesiumsilikatfasern mit her- or magnesium silicate fibers te de magnésium avec une excellen-
vorragender Biol6slichkeit with excellent biosolubility te biosolubilité

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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Al203 Fe20s3 g/cm® Vol.-% N/mm? to °C SK
N  ISOLIERMATTEN - Glasfaser
Klass.- WLZ (W/m.k)
Temp.
cc) | 200°c | 600°C
0,2
a0 sio
ISOMAT 10/120 HTI 27 - 33 61 é7 0,10 1200 0,05 0,12
MgO i
25-6,5

genadelte Isoliermatten auf Ba- needled insulating blankets tapis isolants aiguilletés a base de
sis von Hochtemperaturglasfa- based on high-temperature fibres de verre haute température

sern glass fibers
12-16
CaO SiO2

ISOMAT 13/60 F 16 — 25 50 - 56 0,13 600 0,06 0,15

MgO 6,0
ISOMAT 16/55 G 0,16 0,060 0,150
ISOMAT 15/55 G 0,15 0,059 0,148

Glasfasern 550
ISOMAT 13/ 55 G 0,13
0,057 0,145

ISOMAT 12/ 55 G 0,12
ISOMAT 12/ 50 G Glasfasern 0,12 500 0,057 0,145

genadelte Isoliermatten  auf needled insulating blankets tapis isolants aiguilletés a base de
Glasfaserbasis based on fiberglass fibre de verre

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOFELT 20/160 SF
ISOFELT 16/160 SF
ISOFELT 10/160 DF

ISOFELT 14/160
ISOFELT 13/160 MF

ISOFELT 16/160 DF
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Al20s3 Fe203 g/lcm?® Vol.-% N/mm? to °C SK
ISOLIERFILZE - Keramikfaser
Klass.- WLZ (W/m.k)
SiO2 Temp.
(°C) 1000°C | 1200°C
0,20
0,4
96 0,16 1600
3 0,10 0,33 0,56
genadelte Isoliermatte aus needled light blanket made of couverture légere aiguilletée en
SAFFIL-Hochtemperatur- SAFFIL high-temperature ceram- fibres céramiques haute tempé-
Keramikfasern ic fibers rature SAFFIL
Klass.- WLZ (W/m.k)
SiO2 Temp.
(°C) 1000°C | 1200°C
62 37 0,14 0,06 1600 0,24 0,31
70 29 0,13
Klass.- WLZ (W/m.K)
SiO2 Temp.
(°C) 1000°C | 1200°C
95 -97 3-5 0,16 1600

Keramikfaserfilz auf Basis hoch-
reiner Aluminiumoxidfaser. Da
der Filz sich nach Erhitzung auf
ca. 400 °C bis zum Dreifachen
seines Ursprungsvolumens aus-
dehnt, eignet er sich hervorra-
gend zum Ausfiillen von Fugen in
industriellen Ofenkonstruktionen.

Ceramic fiber felt based on high-
purity aluminum oxide fibers.
Since the felt expands to three
times its original volume after be-
ing heated to approx. 400 ° C, it
is ideal for filling joints in industri-
al furnace structures.

Feutre en fibre céramique a base
de fibres d'oxyde d'aluminium de
haute pureté. Etant donné que le
feutre se dilate jusqu'a trois fois
son volume d'origine aprés avoir
été chauffé a environ 400 ° C, il
est idéal pour le remplissage des
joints dans les structures de fours
industriels.

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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Al20s3 Fe203 g/lcm?® Vol.-% N/mm? to °C SK
N ISOLIERFILZE - Keramikfaser
Klass.- WLZ (W/m.k)
SiO2 Temp.
(°C) 600°C | 1000°C
30
ISOFELT 25/143 LMZ 55 210, 15 0,25 1430 0,15 0,29
ISOFELT 25/140 Z 28-32 | 22756 | 027 1400 | 012 | o021
ZrO02 16
Keramikfaserfilz auf Basis zirkon- Ceramic fiber felt based on zirco- Feutre en fibre céramique a base
stabilisierter Keramikfasern nium-stabilized ceramic fibers de fibres céramiques stabilisées
au zirconium
. Zug- Klass.- WLZ (W/m.k)
Sz festigkeit | 1 SMP-
9 (°C) 600°C | 1000°C
ISOFELT 25/126 KF 42 -50 | 50-58 0,25
ISOFELT 22/126 TS 0,22 1260 0,11 0,18
46 — 52 48 — 54
ISOFELT 15/126 TL 0,15 0,12 0,21
ISOFELT 25/125 HD 42 - 50 50 - 58 0,25 >0,10 0,11 0,19
1250
ISOFELT 15/125 LD 46 — 52 48 — 54 0,15 > 0,17 0,08 0,16

Keramikfaserfilz auf Basis hoch- Ceramic fiber felt based on high- Feutre en fibre céramique a base
reiner Keramikfasern purity ceramic fibers de fibres céramiques de haute
pureté

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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Chemische Analyse
Chemical Analysis
Analyse chimique

Rohdichte

Bulk density

Masse volumique apperente
Offene Porositt

Apparent Porosity

Porosité ouverte
Kaltdruckfestigkeit

Cold crushing strength
Résistance a la compression a froid

Druckfeuerbestédndigkeit
Refractoriness under load
Résistance a la affaisement sous
charge a haute temperature
Pyrometric cone equivalent
Résistance pyroscopique
Temperaturwechselbesténdikeit
Resistance to thermal shocks
Résistance aux choce thermique

Feuerfestigkeit

Al203 Fe203
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P MIKROPOROSE ISOLIERFILZE

ISOTAPE 13/55 MTP

AGT WLZ (W/m.k)

O | 200°c | 400°C

Anorganischer, rie-
selfreier Dammstoff

0,13

550 0,030 0,039

ISOTAPE 13/55 MTP ist ein physio-
logisch unbedenklicher Dammstoff
mit einer mikropordsen Struktur, die
beste Dammeigenschaften erzeugt.
Es enthalt keine Bindemittel und
kann nahezu staubfrei verarbeitet
werden.

Unangenehme Atemwegsreizungen
oder Haultirritationen entstehen mit
ISOTAPE 13/55 MTP nicht.

Es ist weich und angenehm bei
Hautkontakt, und wahrend eines
Heizprozesses treten keine Dampfe,
Fremdstoffe oder Gertiche aus.
ISOTAPE 13/55 MTP ist ganz natir-
lich und 100 % recycelbar.

Das Material ist leicht und fest,
bleibt flexibel, ist dabei aber auch
selbsttragend und ganz einfach zu
verarbeiten. Es kann an praktisch
jede beliebige Form angepasst wer-
den. Sie koénnen es schneiden,
stanzen, kleben, ségen etc.

Heiztechnik
Glasindustrie

OEM

Brennstoffzellen
Kryotechnik
Petrochemische Industrie
Warmetechnik
Automotiv
Solarkollektoren
Hochleistungsbatterien
Eisen- und Stahlindustrie
Luft- und Raumfahrt

ISOTAPE 13/55 MTP is a physiolog-
ically harmless insulation material
with a microporous structure that
creates the best insulation proper-
ties. It does not contain any binding
agents and can be processed al-
most dust-free.

Unpleasant respiratory tract irrita-
tions or skin irritations do not arise
with ISO-TAPE 13/55 MTP.

It is soft and pleasant on skin con-
tact, and no fumes, foreign sub-
stances or smells are emitted during
the heating process.

ISOTAPE 13/55 MTP is completely
natural and 100% recyclable.

The material is light and strong, re-
mains flexible, but is also self-
supporting and very easy to pro-
cess. It can be adapted to virtually
any shape. You can cut, punch,
glue, saw, etc.

Heating technology
Glass industry

OEM

Fuel cells

Cryogenics
Petrochemical industry
Thermal engineering
Automotive

Solar collectors

High performance batteries
Iron and Steel Industry
Aerospace

ISOTAPE 13/55 MTP est un matériau
isolant physiologiquement inoffensif avec
une structure microporeuse qui crée les
meilleures propriétés d'isolation. Il ne
contient aucun liant et peut étre traité
presque sans poussiere.

Il n'y a pas d'irritations désagréables des
voies respiratoires ou d'irritations cuta-
nées avec ISO-TAPE 13/55 MTP.

Il est doux et agréable au toucher, et
aucune vapeur, substance étrangere ou
odeur n'est émise pendant le processus
de chauffage.

ISOTAPE 13/55 MTP est entiérement
naturel et 100% recyclable.

Le matériau est léger et résistant, reste
flexible, mais est également autoportant
et trés facile a traiter. Il peut étre adapté
a pratiquement toutes les formes. Vous
pouvez couper, poingonner, coller, scier,
efc.

Technologie de chauffage
Industrie du verre

OEM

Réservoirs de carburant
Cryogénie

Industrie pétrochimique
Génie thermique
Automobile

Collecteurs solaires
Batteries hautes performances
Industrie du fer et de l'acier
Aérospatial

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOFELT 20/85 MTP
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Al20s3 Fe203 g/lcm?® Vol.-% N/mm? to °C SK
AGT WLZ (W/m.k)
°C
CC) | 200°c | 400°C
Flexible mikroporése
Dammpla?te 0,20 1,3 700 0,023 0,025

ISOFELT 20/85 MTP ist eine flexible
mikroporése Dammstoffmatte mit
extrem niedriger Wéarmeleitzahl.

ISOFELT 20/85 MTP besteht aus-
schlieBlich aus anorganischen oxy-
dischen Substanzen. Der Hauptbe-
standteil mit bis zu zwei Drittel dis-
perse Kieselsaure, due ibrigen Be-
standteile sind Absorbierungsstoffe
fir Infrarotstrahlung oder Silikate.

ISOFELT 20/85 MTP kommt dort
zum Einsatz wo eine hochwirksame
und zugleich dinne Grenze zwi-
schen Hitze und Kélte gezogen
werden muss. Dies gilt zunehmend
fir die Kalteisolation.

Maschinenbau
Anlagenbau
Industrieofenbau
Asbestersatz
Elektroisolation
Glasindustrie
Hausgeratetechnik
Mikrowellengerate
Vakuumisolation
etc.

ISOFELT 20/85 MTP is a flexible mi-
croporous insulation mat with an ex-
tremely low coefficient of thermal con-
ductivity.

ISOFELT 20/85 MTP consists exclu-
sively of inorganic oxidic substances.
The main component with up to two
thirds of dispersed silica, the other
components are absorbents for infra-
red radiation or the silicates.

ISOFELT 20/85 MTP is used where a
highly effective and at the same time
thin boundary must be drawn between
heat and cold. This increasingly ap-
plies to cold insulation.

mechanical engineering

Plant construction

Industrial fumace construction
Asbestos substitute

Electrical insulation

Glass industry

Home appliance technology
Microwave ovens

Vacuum insulation

etc.

ISOFELT 20/85 MTP est un tapis iso-
lant microporeux flexible avec un coef-
ficient de conductivité thermique ex-
trémement bas.

ISOFELT 20/85 MTP se compose ex-
clusivement de substances oxydantes
inorganiques. Composant  principal
avec jusqu'a deux tiers de silice dis-
persée, les autres composants sont
des absorbants pour le rayonnement
infrarouge ou les silicates.

ISOFELT 20/85 MTP est utilisé
lorsqu'une frontiere trés efficace et en
méme temps mince doit étre tracée
entre la chaleur et le froid. Cela
s'applique de plus en plus a lisolation
froide.

ingénierie mécanique
Construction d'usine

Construction de fours industriels
Substitut d'amiante

Isolation électrique

Industrie du verre

Technologie d'appareils ménagers
Four a micro-ondes

Isolation sous vide

etc.

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.




MARKE
BRAND
TYPE

ISOFELT 18/65 NP-TFC
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Al203 Fe203 g/cm® Vol.-% | N/mm? to °C SK
Anwen-
€ WLZ (W/m.k)
dungs-
bereich
Q) 200°C 400°C
mikropordses Silikagel 40
+ 0,18 +65.(.). 0,028 0,046
Glasfaserwatte
Nanoporose, flexible, hydrophobe Nanoporous, flexible, hydrophobic but Isolation haute température na-

jedoch dampfdurchlassige Hochtem-
peraturisolation fiir industrielle An-
wendungen. Die Isoliermatte auf Ba-
sis von mikropordsem Silikagel ist
verstarkt durch ein Vlies aus Glasfa-
serwatte. Mikropordses Silikagel ist
der Festkorper mit der niedrigsten be-
kannten Warmeleitfahigkeit. Diese
marktfihrende Isolierwirkung ist reali-
siert in einem flexiblen, umweltver-
traglichen, jetzt auch staub- und
TiO2-freien und leicht zu verarbeiten-
den Produkt. Das Material verfugt
Uber ein hervorragendes Riickfede-
rungsverhalten und behalt seine

thermischen Eigenschaften auch un-
ter hoher Kompression bis zu 689
kPa.

vapor-permeable  high-temperature
insulation for industrial applications.
The insulating mat based on mi-
croporous silica gel is reinforced by a
fleece made of glass fiber wadding.
Microporous silica gel is the solid with
the lowest known thermal conductivi-
ty. This market-leading insulating ef-
fect is realized in a flexible, environ-
mentally friendly, now also dust- and
TiO2-free and easy to process prod-
uct. The material has excellent resili-
ence and retains its thermal proper-
ties even under high compression of
up to 689 kPa.

noporeuse, flexible, hydrophobe mais
perméable a la vapeur pour les appli-
cations industrielles. Le tapis isolant a
base de gel de silice microporeux est
renforcé par un non-tissé en ouate de
fibre de verre. Le gel de silice mi-
croporeux est le solide dont la con-
ductivité thermique connue est la plus
faible. Cet effet isolant leader du mar-
ché est réalisé dans un produit flexi-
ble, respectueux de I'environnement,
désormais également exempt de
poussiere et de TiO2 et facile a trait-
er. Le matériau a une excellente résil-
ience et conserve ses propriétés
thermiques méme sous une com-
pression élevée allant jusqu'a 689
kPa.

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOFELT 13/10 NP-C
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Al20s3 Fe203 g/lcm?® Vol.-% N/mm? to °C SK

Anwen-
WLZ (W/m.K)

dungs-

bereich
o - 200°C 50°C

¢C)

mikropordses Silikagel 200
+ 0,13 0,0098 0,0155

+ 90

Glasfaserwatte

Nanoporose, flexible, hydropho-
be Tieftemperaturisolation mit der
niedrigsten bekannten Warmeleit-
fahigkeit. Die Isoliermatte auf Ba-
sis von Silikagel ist verstarkt
durch ein Vlies aus Glasfaserwat-
te. Das Material ist mit einer Alu-
miniumschicht als Dampfsperre
versehen. Diese marktfihrende
Isolierwirkung ist realisiert in ei-
nem flexiblen, umweltvertragli-
chen und leicht zu verarbeitenden
Produkt. Das Material verfiigt
Uber ein hervorragendes Riickfe-
derungsverhalten und behalt sei-
ne thermischen Eigenschaften
auch unter hoher Kompression
bis zu 5,8 MPa.

Nanoporous, flexible, hydropho-
bic low-temperature insulation
with the lowest known thermal
conductivity. The insulating mat
based on silica gel is reinforced
by a fleece made of glass fiber
wadding. The material is provided
with an aluminum layer as a va-
por barrier. This market-leading
insulation effect is realized in a
flexible, environmentally friendly
and easy to process product. The
material has excellent resilience
and retains its thermal properties
even under high compression of
up to 5.8 MPa.

Isolation nanoporeuse, flexible et
hydrophobe a basse température
avec la plus faible conductivité
thermique connue. Le tapis iso-
lant & base de gel de silice est
renforcé par un non-tissé en
ouate de fibre de verre. Le maté-
riau est pourvu d'une couche
d'aluminium comme pare-vapeur.
Cet effet isolant leader du marché
est réalisé dans un produit flexi-
ble, respectueux de [I'envi-
ronnement et facile a traiter. Le
matériau a une excellente résili-
ence et conserve ses propriétés
thermiques méme sous une
compression élevée allant jusqu'a
5,8 MPa.

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOTAPE 14/160 PS
ISOTAPE 15/160 SF

ISOTAPE 23/140 H
ISOTAPE 14/140 RT

ISOTAPE 20/140 ZK
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Al20s3 Fe203 g/lcm?® Vol.-% N/mm? to °C SK
ISOLIERPAPIERE - Keramikfaser
Zug- Klass.- WLZ (W/m.k)
SiO2 festigkeit | Temp.
(N/mm2) (°C) 600°C 1000°C
> 90 <8 0,14 0,160 0,240
1600
88 9 0,15 0,25 0,120 0,210

HT-Isolierpapier aus Aluminum-
Silikat-Fasern mit geringem or-
gan. Binderanteil, der sich bei
180°C thermisch zersetzt.

Frei von Shots (Schmelzperlen).
Einsatz als Separier- oder Abt-
eilmedium fiir Anwendungen wie
das  Vakuum-Hartiéten  oder
Warmebehandlungen, sowie fiir
(Ab-)Dichtungen in Ofen mit re-
duzierender  Atmosphdre und
isostatisches Heilpressen.

HT insulating paper made from
low-organ aluminum silicate fi-
bers. Binder content that thermal-
ly decomposes at 180°C.

Free from shots (melting pearls).
Use as a separating or dividing
medium for applications such as
vacuum brazing or heat treat-
ments, as well as for (seal) seal-
ing in furnaces with reducing at-
mosphere and hot isostatic press-

ing.

Papier isolant HT fabriqué a partir
de fibres de silicate d'aluminium a
faible organe. Teneur en liant qui
se décompose thermiquement a
180°C.

Exempt de grenailles (perles fon-
dantes).

Utilisation comme moyen de sé-
paration ou de division pour des
applications telles que le brasage
sous vide ou les traitements
thermiques, ainsi que pour le
scellement (joint) dans les fours a
atmosphére réductrice et le pres-
sage isostatique a chaud.

48-58 | 42-52 | 023 1400 | 0,110 | 07210
51

35 72105 14 | 019 1400 | 0,103 | 0,203
48

g 7200, 19 | %21 1400 | 0,121 | 0,183

Isolierpapier auf Basis von Hoch- Insulating paper based on high- Papier isolant a base de fibres

temperaturkeramikfasern

temperature ceramic fibers

céramiques haute température

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOTAPE 19/126 CT
ISOTAPE 21/126 TS

ISOTAPE 18/125 DP
ISOTAPE 22/125 FP
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Al203 Fe20s3 g/cm® Vol.-% N/mm? to °C SK
ISOLIERPAPIERE - Keramikfaser
Klass.- WLZ (W/m.k)
SiO2 Zug- Temp.
festigkeit | "oy | 400°c | 1000°C
47 52 0,19 0,75 0,09 0,27
1260
43 53 0,21
0,18
46 — 50 50 -54 1250 0,08 0,17
0,22

Keramikfaserpapiere aus gewa-
schener (DP) bzw. ungewasche-
ner (FP) Faser mit hervorragen-
den Isolations- und Biegeeigen-
schaften fiir spezielle Anwendun-
gen mit hohen Reinheitsanspri-
chen (staubfrei) in den Stan-

Ceramic fiber papers made from
washed (DP) or unwashed (FP)
fibers with excellent insulation
and bending properties for spe-
cial applications with high purity
requirements  (dust-free) in
standard dimensions:

Papiers en fibre céramique fab-
riqués a partir de fibres lavées
(DP) ou non lavées (FP) avec
d'excellentes propriétés d'isola-
tion et de flexion pour des appli-
cations spéciales avec des exi-
gences de pureté élevées (sans

dardabmessungen: poussiére) dans des dimensions
standard:
Dicke [D] in mm

1 2 3 4 5 6 7 8

Breite [B] Rollenlange [L] in m
610 mm 125 60 35 25 20 15 15 10

1000 mm

380 180 110 80 60 60 50 40
1220 mm

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOTAPE 22/125 FP-GL

ISOTAPE 22/126 HPH

Chemische Analyse
Chemical Analysis
Analyse chimique

Rohdichte

Bulk density

Masse volumique apperente
Apparent Porosity
Kaltdruckfestigkeit

Cold crushing strength
Résistance a la compression a froid
Druckfeuerbestandigkeit

Offene Porositat
Porosité ouverte

Refractoriness under load
Résistance a la affaisement sous
charge a haute temperature
Pyrometric cone equivalent
Résistance pyroscopique
Temperaturwechselbesténdikeit
Resistance to thermal shocks
Résistance aux choce thermique

Feuerfestigkeit

Al203

Fe203
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ISOLIERPAPIERE -

Keramikfaser

glimmerbeschichtet

Klass.- WLZ (W/m.k)
SiO2 Temp.
(°C) 400°C | 1000°C
46-50 | 50-54 0,22 1250 0,08 0,17

Keramikfaserpapier mit hervorra-
genden Isolations- und Biegeei-
genschaften mit  Glimmerbe-
schichtung fiir Hochtemperatur-
dichtungen,  Kokillenauskleidun-
gen, Hitzeschutzauskleidungen,
Schallddmpferisolierung in der
Automobilindustrie sowie Isolie-
rung von Induktionséfen

ISOLIERPAPIERE -

Ceramic fiber paper with excel-
lent insulation and bending prop-
erties with a mica coating for high
temperature seals, mold linings,
heat protection linings, silencer
insulation in the automotive in-
dustry as well as insulation of in-
duction furnaces

Papier en fibre céramique avec
d'excellentes propriétés d'isola-
tion et de flexion avec un
revétement en mica pour les
joints haute température, les
revétements de moules, les
revétements de protection ther-
mique, lisolation des silencieux
dans l'industrie automobile ainsi
que lisolation des fours a induc-
tion

Keramikfaser

hydrophobisiert

Klass.- WLZ (W/m.k)
SiO2 Temp.
(°C) 400°C | 1000°C
47 52 0,22 1260 0,09 0,18

hydrophobisiertes, weilles Kera- hydrophobized, white ceramic fi- papier en fibre céramique blan-
mikfaserpapier als Rollenware, ber paper available as roll goods, che hydrophobe disponible sous

Zuschnitte oder Stanzteile liefer-
bar

blanks or stamped parts

forme de rouleaux, d'ébauches
ou de pieces embouties

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOTAPE 15/126 BIO

ISOTAPE 15/120 BIO
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Al203 Fe203 g/cm® Vol.-% | N/mm? to °C SK
ISOLIERPAPIERE - Erdalkalifaser
Zua- Klass.- WLZ (W/m.k)
MgO SiO2 festi gkeit Temp.
9 ¢c) | 4oo°c | 1000°C
18-27 | 70-80 | 0,15 0,35 1260 0,08 0,21
| Klass.- WLZ (W/m.k)
Cao Sios thgl:eeft Temp.
g ¢c) | 4aoo°c | soo0°C
27-33
MgO | 61-67 | 0,15 >0,35 | 1200 0,10 0,22
25-65

Diese Isolierpapiere auf Erdalkali-
faserbasis entsprechend der EU-
Norm ECB/TM/26, Revision 7,
Nota Q, Directive 97/69/EC. Die
Fasern sind von einer Einstufung
als krebserregend ausgenommen

These insulating papers based on
alkaline earth fibers comply with
the EU standard ECB / TM / 26,
Revision 7, Nota Q, Directive
97/69 / EC. The fibers are exempt
from being classified as carcino-

Ces papiers isolants a base de fi-
bres alcalino-terreuses sont con-
formes a la norme UE ECB/ TM/
26, révision 7, Nota Q, directive
97/69 | CE. Les fibres ne sont
pas classées cancérigénes et ne

und bedirfen somit auch keiner genic and therefore do not re- nécessitent donc aucun éti-
Kennzeichnung quire any labeling quetage
Dicke [mm] 1 2 3 4 5 6
Breite Rollenlénge [m]
610 mm 125 60 35 25 20 15
1000 mm

380 180 110 85 60 45
1220 mm

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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Al203 Fe20s3 g/cmd Vol.-% N/mm? to °C SK

I ISOLIERMATERIAL - Schniire, Packungen,

Dichtungen

Anw..- WLZ (W/m.k)

Temp.
(c) | 400°C | 800°C

ISOCERAM 140 DS-I

1400

ISOCERAM 126 DS-I Aluminiumsilikat
ISOCERAM 126 DS-G

0,50

1200

800

Isolier- und Dichtschniire auf Ba-
sis von Hochtemperaturkeramik-
fasern aus einem weichen Kern
aus Mattenstreifen und einer
dicht umflochtenen oder weitma-
schigen Umflechtung aus Kera-
mikfaser, HT-Glas oder E-Glas;
glasfaser- (G) oder chromstahl-
drahtverstarkt (1) auch graphitiert
(C) lieferbar

Insulating and sealing ropes Cordons isolants et d'étanchéité a
based on high-temperature ce- base de fibres céramiques haute
ramic fibers made of a soft core température constituées d'un
made of blanket strips and a noyau souple en bandes mates et
tightly braided or wide-meshed d'une tresse & mailles serrées ou
braid made of ceramic fibers, HT larges en fibres céramiques,
glass or E-glass; Glass fiber rein- verre HT ou verre E; Fibre de
forced (G) or chrome steel wire verre renforcée (G) ou fil d'acier
reinforced (I) also available chromé renforcé (I) également
graphitized (C) disponible graphité (C)

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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BRAND
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N  ISOLIERMATERIAL -

ISOCERAM 126 GS-I
ISOCERAM 126 GS-G

ISOCERAM 126 PR-I
ISOCERAM 126 PR-G
ISOCERAM 126 PQ-I
ISOCERAM 126 PQ-G
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Al20s3 Fe203 g/lcm?® Vol.-% N/mm? to °C SK

Schnire, Packungen,

Dichtungen

Aluminiumsilikat 0,60

1200

800

Gedrehte Schnire auf Basis von
Hochtemperaturkeramikfasern
sind aus mehreren einfachen
Garnen geflochten. Die Anzahl
der zusammengesetzten Garne
bestimmen den Durchmesser;
glasfaser- (G) oder chromstahl-
drahtverstarkt (1) auch graphitiert
(C) lieferbar.

Twisted ropes based on high-
temperature ceramic fibers are
braided from several simple
yans. The number of assembled
yarns determine the diameter;
Glass fiber reinforced (G) or
chrome steel wire reinforced (I)
also available graphitized (C).

Les cordes torsadées a base de
fibres céramiques a haute tempé-
rature sont tressées a partir de
plusieurs fils simples. Le nombre
de fils assemblés détermine le
diametre; Fibre de verre ren-
forcée (G) ou fil d'acier chromé
renforcé (1) également disponible
graphité (C).

1200

Aluminiumsilikat
800

0,60

1200

Aluminiumsilikat
800

Keramikfaserpackung, rund, Ceramic fiber packing, round, Garniture en fibre céramique,

quadratisch oder rechteckig ge-
flochten,  glasfaser- (G) oder
chromstahldrahtverstérkt (I) auch
graphitiert (C) lieferbar

square or rectangular braided,
glass fiber (G) or chrome steel
wire reinforced () also graphi-
tized (C) available

tressée ronde, carrée ou rectan-
gulaire, fibre de verre (G) ou fil
d'acier chromé renforcé ()
également graphité (C) disponible

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOCERAM 120 DS-I-BIO

ISOCERAM 105 DSE-I-BIO
ISOCERAM 105 DSW-I-BIO
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Al203 Fe203 g/cm® Vol.-% | N/mm? to °C SK

Schnire, Packungen,

Dichtungen
AGT WLZ (W/m.k)
S | 00°c | soo°c
1200
Erdalkali-Silikat 0,60
1050

Isolier- und Dichtschnlre mit ei-
nem weichen Kern aus Matten-
streifen auf Basis von Kalzium-
Magnesium-Silikatfasern mit her-
vorragender Bioldslichkeit und ei-
ner eng- oder weitmaschigen
Umflechtung  aus  Kalzium-
Magnesium-Silikatfasern;
chromstahldrahtverstarkt (1); auch
graphitiert (C) lieferbar

Insulating and sealing cords with
a soft rope made of blanket strips
based on calcium-magnesium-
silicate fibers with excellent bio-
solubility and a close or wide-
meshed braiding of calcium-
magnesium-silicate fibers;
chrome steel wire reinforced (I);
also available in graphite (C)

Cordons isolants et d'étanchéité a

ame souple en bandes mates a
base de fibres de silicate de cal-
cium-magnésium avec une excel-
lente biosolubilité et un tressage
a mailles serrées ou larges de fi-
bres de silicate de calcium-
magnésium; fil d'acier chromé
renforcé (1); également disponible
en graphite (C)

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOCERAM 75 DS-I-BIO
ISOCERAM 75 DS-G-BIO

ISOCERAM 75 PR-I-BIO
ISOCERAM 75 PQ-I-BIO

ISOCERAM 120 PR-I-BIO
ISOCERAM 120 PQ-I-BIO

ISOCERAM 105 PR-I-BIO
ISOCERAM 105 PQ-I-BIO
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Al20s3 Fe203 g/lcm?® Vol.-% N/mm? to °C SK

Schnire, Packungen,

Dichtungen

Erdalkali-Silikat

0,50

750

550

Isolier- und Dichtschnlre mit ei-
nem weichen Kern aus Matten-
streifen auf Basis von Kalzium-
Magnesium-Silikatfasern mit her-
vorragender Bioldslichkeit und ei-
ner dicht umflochtenen oder
weitmaschigen Umflechtung aus
HT-Glasfasern ; glasfaser- (G)
und chromstahlverstarkt (1) liefer-
bar

Insulating and sealing ropes with
a soft core made of blankets
strips  based on  calcium-
magnesium-silicate fibers  with
excellent bio-solubility and a tight-
ly braided or wide-meshed braid
made of HT glass fibers; Glass fi-
ber reinforced (G) and chrome
steel reinforced (I) available

Cordons isolants et étanches a
ame souple en bandes mates a
base de fibres de silicate de cal-
cium-magnésium  avec  une
excellente biosolubilité et une
tresse trés tressée ou a mailles
larges en fibres de verre HT; Fib-
re de verre renforcée (G) et acier
chromé renforcé (1) disponible

Erdalkali-Silikat

0,50

750

Packungen, rund, quadratisch
oder rechteckig geflochten auf
Basis von HT-Glasfasern mit her-
vorragender Bioldslichkeit, glas-
faser- (G) und chromstahlver-

Packings, round, square or rec-
tangular braided on the basis of
HT glass fibers with excellent bio-
solubility, glass fiber (G) and
chromium steel reinforced (I)

Garnitures, rondes, carrées ou
rectangulaires tressées a base de
fibres de verre HT avec une ex-
cellente bio-solubilité, fibres de
verre (G) et renforcées d'acier au

starkt (1) lieferbar available chrome (1) disponibles
Erdalkali-Silikat 0,60 1200
Erdalkali-Silikat 0,60 1050

Packungen, rund, quadratisch
oder rechteckig geflochten auf
Basis von Kalzium-Magnesium-
Silikatfasern mit hervorragender
Bioldslichkeit, glasfaser- (G) und
chromstahlverstarkt (1) lieferbar

Packings, round, square or rec-
tangular braided based on calci-
um-magnesium-silicate fibers
with excellent biosolubility, glass
fiber (G) and chrome steel rein-
forced (1) available

Garnitures tressées rondes, car-
rées ou rectangulaires a base de
fibres de silicate de calcium-
magnésium avec une excellente
biosolubilité, fibre de verre (G) et
acier chromé renforcé (1) disponi-
bles

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOCERAM 120 GS-I-BIO

ISOCERAM 120 GS-G-BIO

ISOGLASS 75 P
ISOGLASS 55 DS
ISOGLASS 55 GS

ISOPHIT 13/30 TC
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Al20s3 Fe203 g/lcm?® Vol.-% N/mm? to °C SK

Schnire, Packungen,

Dichtungen

Erdalkali-Silikat

0,60

1200

Gedrehte Schnire (GS) auf Basis
von Kalzium-Magnesium-
Silikatfasern mit hervorragender
Biolslichkeit sind aus mehreren
einfachen Garnen geflochten. Die
Anzahl der zusammengesetzten
Garne bestimmen den Durch-
messer; glasfaser- (G) oder
chromstahldrahtverstarkt (1) auch

Twisted ropes (GS) based on
calcium-magnesium-silicate fibers
with excellent biosolubility are
braided from several simple
yarns. The number of assembled
yarns determine the diameter;
Glass fiber reinforced (G) or
chrome steel wire reinforced (l)
also available graphitized (C).

Les cordons torsadés (GS) a
base de fibres de silicate de cal-
cium-magnésium avec une excel-
lente biosolubilité sont tressés a
partir de plusieurs fils simples. Le
nombre de fils assemblés déter-
mine le diametre; Fibre de verre
renforcée (G) ou fil d'acier chro-
mé renforcé (I) également dis-

graphitiert (C) lieferbar. ponible graphité (C).
1,10 750
Silikat
0,70 550

Isolier- und Dichtschniire (DS)
sowie gedrehte Schnire (GS)
und Packungen (P) auf Basis von
E-Glasfaserfaden. Das Material
verfiigt (iber eine hervorragende
chemische Stabilitét.

Insulating and sealing ropes (DS)
as well as twisted cords (GS) and
packings (P) based on E-glass fi-
ber threads. The material has ex-
cellent chemical stability.

Cordons isolants et d'étanchéité
(DS) ainsi que cordons torsadés
(GS) et garnitures (P) a base de
fils en fibre de verre E. Le maté-
riau a une excellente stabilité
chimique.

Graphit

1,35 45

300

Dichtungswerkstoff aus expan-
diertem Graphit (Reinheitsgrad >
99 %) mit massiver Einlage aus
Streckmetall (Werkstoff 1.4404)
fir Dichtungen fiir hohe chemi-
sche, thermische und mechani-
sche Beanspruchungen

Sealing material made of ex-
panded graphite (degree of puri-
ty> 99%) with a solid insert made
of expanded metal (material
1.4404) for seals for high chemi-
cal, thermal and mechanical
loads

Matériau d'étanchéité en graphite
expansé (degré de pureté> 99%)
avec un insert solide en métal
déployé (matériau 1.4404) pour
joints d'étanchéité pour charges
chimiques, thermiques et
mécaniques élevées

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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I 'SOLIERMATERIAL - Gewebebander

Klass.- WLZ (W/m.k)

Temp.
(°C) 400°C 800°C

ISOTEX 126 Aluminiumsilikat 0,50 1260

Textilband auf Basis einer hitze- Textile tape based on a heat- Ruban textle a base de fibre
bestandigen Hochtemperaturfa- resistant high-temperature fiber; haute température résistante a la
ser; z.B. fir Kabel- und Rohrab- e.g. for cable and pipe shielding  chaleur; par exemple. pour le

schirmungen blindage des cébles et des
tuyaux
Zugfes-
. Schrum- | tigkeit :
Dichte pfung Kette / ﬁlass. WLZ (W/m.k)
Schuss eomp.
C)
g/cm? % N/50 mm 400°C 400°C
ISOTEX 120 0,65 12
<15 %000
ISOTEX 120 S Silikatfaser /s 1500 1200
i 0,
ISOTEX 120 T SI02 - ca-989% | 65 oo
<7 3000
ISOTEX 120 ST 1,25 2000
ISOTEX 100 DS-BIO SiO2 94 - 96 % 0,60 5-12 1000

gewebte Bander mit hervorra- woven tapes with excellent re- rubans tissés avec une excellente
gender Bestandigkeit gegen sistance to most corrosive sub- résistance a la plupart des sub-
die meisten korrosiven Stoffe stances with the exception of hy- stances corrosives a I'exception de
mit Ausnahme von FluBsdure, drofluoric acid, phosphoric acid [l'acide fluorhydrique, de I'acide

Phosporsédure  und  kon- and concentrated alkalis. phosphorique et des alcalis concen-
zentrierte Laugen. trés.

F: erhdhte Zugfestigkeit F: increased tensile strength F: résistance a la traction accrue

T: vorgetempertes Gewebe T: pre-annealed fabric T: tissu pré-recuit

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOTEX 105 BIO

ISOTEX 55
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Kalzium-Magnesium-
viag 0,68 1050
Silikat

gewebte Bander mit hervorra-
gender Besténdigkeit gegen die
meisten korrosiven Stoffe mit
Ausnahme von FluRséure, Phos-
porsaure und konzentrierte Lau-
gen.

woven tapes with excellent re-
sistance to most corrosive sub-
stances with the exception of hy-
drofluoric acid, phosphoric acid
and concentrated alkalis.

rubans tissés avec une excellente
résistance a la plupart des sub-
stances corrosives a l'exception
de I'acide fluorhydrique, de I'acide
phosphorique et des alcalis con-
centrés.

Silikatfaser

SiO2 53-57% 0,70

CaO 22-26%

550

Gewebeband auf Basis gewebter
E-Clasfaserfaden ~ (ISOGLASS
55)

Fabric tape based on woven E-
glass fiber threads (ISO-GLASS
55)

Bande de tissu a base de fils de
fibre de verre E tissés (ISO-
GLASS 55)

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOFLEX
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Bei ISOFLEX handelt es sich um
flexible, maRgeschneiderte Ge-
webedichtungen fiir den Einsatz
in den unterschiedlichsten Ein-
satzbereichen:

Dynamische Dichtungen
Gewebekompensatoren
Isolierkissen

Stepphlilsen
Rinnenabdeckungen
Rinnenverbindungsstticke
Rohrdichtungen
Teleskopdichtungen

ISOFLEX is flexible, tailor-made
fabric seals for use in a wide va-
riety of areas:

Dynamic seals

Fabric expansion joints
Insulating pad

Quilted sleeves

Gutter covers

Gutter connectors

Pipe seals

Telescopic seals

mafl3geschneiderte
Gewebedichtungen
ISOFLEX

ISOFLEX est des joints en tissu
flexibles et sur mesure pour une
utilisation dans une grande var-
iété de domaines:

Joints dynamiques

Joints de dilatation en tissu
Coussin isolant

Manches matelassées
Couvercles de gouttiére
Connecteurs de gouttiére
Joints de tuyau

Joints télescopiques

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOTEX ICS 600
ISOTEX HTK 750
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Al20s3 Fe203 g/lcm?® Vol.-% N/mm? to °C SK

Tadpole-Dichtungen Tadpole seals Phoques tétards

Diese werden z.B. aus ISOTEX
ICS 600 oder ISOTEX HTK 750
als vorbehandeltem Deckmaterial
hergestellt, das z.B. Uber ISO-
CERAM GS-G als elastischem
Kernmaterial eine Art "Birne"-
"Schwanz"-Konstruktion bildet.
Tadpole-Dichtungen sind ideal fiir
Dichtflansche  mit  begrenzter
Schraubkraft, verzogene oder
unebene Kontaktflachen oder
Fugen, in denen flache Bander
oder Packungen nicht geeignet
sind.

Tadpoles werden zur Abdichtung
von Backofentiiren verwendet
sowie fir Abdeckungen, Kom-
pensatoren und Anwendungen,
bei denen die Konformitat mit un-
gleichen Flanschen und Oberfla-
chen dies erfordert. Die
Schwanzflosse oder Abschnitte
der Tadpoles kénnen an metalli-
schen oder feuerfesten Oberfla-
chen befestigt werden.
Spezialanwendungen kdnnen fiir
extrem niedrige sowie extrem ho-
he Temperaturen wie sie in der
Tieftemperaturtechnik und Feuer-
festbetrieb angetroffen werden,
geliefert werden.

These are e.g. made of ISOTEX
ICS 600 or ISOTEX HTK 750 as
a pretreated cover material, e.g.
Forms a kind of "pear" - "tail"
construction via ISOCERAM GS-
G as the elastic core material.
Tadpole seals are ideal for seal-
ing flanges with limited bolting
force, warped or uneven contact
surfaces, or joints where flat belts
or packings are not suitable.

Tadpoles are used for sealing
oven doors, as well as covers,
expansion joints and applications
where compliance with dissimilar
flanges and surfaces requires it.
The caudal fin or sections of the
tadpoles can be attached to me-
tallic or refractory surfaces.
Special applications can be sup-
plied for extremely low as well as
extremely high temperatures
such as those encountered in
cryogenic technology and refrac-
tory operations.

Ce sont par exemple en ISOTEX
ICS 600 ou ISOTEX HTK 750
comme matériau de couverture
prétraité, par ex. Forme une sorte
de construction "poire" - "queue"
via ISOCERAM GS-G comme
matériau de base élastique.

Les joints tétards sont idéaux
pour sceller les brides avec une
force de boulonnage limitée, des
surfaces de contact déformées
ou inégales, ou des joints ou les
courroies plates ou les garnitures
ne conviennent pas.

Les tétards sont utilisés pour
sceller les portes de four, ainsi
que pour les couvercles, les joints
de dilatation et les applications ou
le respect de brides et de surfac-
es différentes I'exige. La nageoire
caudale ou les sections des
tétards peuvent étre fixées a des
surfaces métalliques ou ré-
fractaires.

Des applications spéciales peu-
vent étre fournies pour des
températures extrémement bass-
es ou extrémement élevées telles
que celles rencontrées dans la
technologie cryogénique et les
opérations réfractaires.

Zug- Dauer- | Schmelz
SiO2 festigkeit E_Il_nsatz- LT
(N/cm) eimp. (Fitser)
Q) (C)
Kette
>95 0,60 475 1000 1700
0,70 750

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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ISOCERAM 126 URS
ISOCERAM 126 URS -BIO
ISOSIL 100 URS
ISOCERAM 75 URS
ISOGLASS 55 URS
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Dauer-
Einsatz-
Temp.
(°C)

WLZ (W/m.k)

400°C 800°C

Aluminiumsilikat

Calciumsilikat

0,50 -
0,90

1260

1200

Silikat

0,75 -
1,10

1000

750

550

Bei der Qualititsgruppe URS
handelt es sich um starke Endlos-
ringe, die speziell fir Hochtempe-
raturdichtungen und Isolierungen
entworfen worden sind.

Die Qualitdtten URS haben eine
bisher nicht bekannte hohe Zug-
festigkeit und Dichte sowie eine
niedrige Komprimierbarkeit. Die-
se Eigenschaften konnen nach
Bedarf angepasst werden.

URS sind besonders geeignet flir
den Einsatz bei hohen Tempera-
turen und wenn hohe Anforde-
rungen an Gasdichtigkeit, Zugfes-
tigkeit sowie Malgenauigkeit ge-
stellt werden. Die -einzigartige
Endlosstruktur der URS vermei-
det die typischen Probleme der
herkémmlichen Ringe an der
Nahtstelle wie Verdickungen,
MafBungenauigkeiten, Schwach-
stellen.

The URS quality group consists
of strong, endless rings that have
been specially designed for high-
temperature seals and insulation.

The URS qualities have a previ-
ously unknown high tensile
strength and density as well as
low compressibility. These pro-
perties can be adjusted as requi-
red.

URS are particularly suitable for
use at high temperatures and
when high requirements are
placed on gas tightness, tensile
strength and dimensional accura-
cy. The unique endless structure
of the URS avoids the typical
problems of conventional rings at
the seam such as thickening, di-
mensional inaccuracies, weak
points.

Le groupe de qualitt URS se
compose d'anneaux solides et
sans fin spécialement congus
pour les joints et lisolation haute
température.

Les qualités URS ont une résis-
tance a la traction et une densité
élevées jusqu'alors inconnues
ainsi qu'une faible compressibil-
ité. Ces propriétés peuvent étre
ajustées selon les besoins.

Les URS conviennent par-
ticuliérement a une utilisation a
des températures élevées et
lorsque des exigences élevées
sont placées en matiere d'é-
tanchéité aux gaz, de résistance
a la traction et de précision di-
mensionnelle. La structure sans
fin unique de I'URS évite les
problémes typiques des anneaux
conventionnels a la couture tels
que |'épaississement, les impré-
cisions  dimensionnelles, les
points faibles.

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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URS sind weit- und engmaschig
lieferbar. Sie konnen in runden,
quadratischen, rechteckigen
Querschnitten von 5 - 20 mm ge-
lieferten werden. Der Ringdurch-
messer kann bis zu 800 mm be-
tragen. Sonderabmessungen auf
Anfrage.

Um die Eigenschaften gegen
chemische Angriffe zu verbes-
sern, konnen die URS je nach
Kundenwunsch mit Vermikulit, Si-
likon, PTFE, Graphit und anderen
Impragnierungen und Beschich-
tungen versehen werden.

URS konnen aus verschiedenen
Textilgarnsorten hergestellt wer-
den.

URS are available with wide and
close meshes. They can be de-
livered in round, square, rectan-
gular cross-sections of 5 - 20
mm. The ring diameter can be up
to 800 mm. Special dimensions
on request.

In order to improve the properties
against chemical attack, the URS
can be provided with vermiculite,
silicone, PTFE, graphite and oth-
er impregnations and coatings,
depending on customer require-
ments.

URS can be made from different
types of textile yarn.

Les URS sont disponibles avec
des mailles larges et serrées. lls
peuvent étre livrés en sections
transversales rondes, carrées et
rectangulaires de 5 a 20 mm. Le
diamétre de la bague peut aller
jusqu'a 800 mm. Dimensions
spéciales sur demande.

Afin d'améliorer les propriétés
contre les attaques chimiques,
I'URS peut étre pourvu de ver-
miculite, de silicone, de PTFE, de
graphite et d'autres imprégna-
tions et revétements, selon les
exigences du client.

URS peut étre fabriqué a partir de
différents types de fils textiles.

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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I ISOLIERMATERIAL - Stopfwolle, Sonstiges

WLZ (WmK)
Klass.- -
SiO2 Temp. DEEEBIa S

°C) | a00°c | soo°C
ISOCERAM 160 SLA 95-97 | 3-5 1600
ISOCERAM 140 Z 28-32 | >2-56 1400 | 015 019

210: 16 ' '

ISOCERAM 125 CS 42-50 | 5058 1250 | 012 028

Keramikfaserwolle auf Alumini- Ceramic fibre wool on basis of al- Laine de fibre céramique a base

umsilikatbasis uminium silicate fibres de silicate d'aluminium
WLZ (W/m.k)
Klass.- -
SiO2 cao Temp. bei 128 g/m?
(°C) 400°C 1000°C
MgO
ISOCERAM 126 BIO 72-77 19 - 26 1260 0,10 0,27
27 - 33
ISOCERAM 120 BIO 61— 67 MgO 1200 0,09 0,25
25-6,5

Stopfwolle auf Basis von Erdalka- Ceramic fibre wool on basis of Laine a repriser a base de fibres
li-Silikatfasern mit hervorragender calcium-magnesia-silicate  fibres de silicate alcalino-terreux avec
Bioldslichkeit or special magnesia silicate fibres  une excellente biosolubilité

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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PYRODUR 20/150 TC-CC

PYROCOL 126 W
PYROCOL 148 RC

ISOPOL 300 SR
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80 0,05 150 AGT
SiO2 28 ' 1500

verarbeitungsfertiges, sehr fein-
korniges, feuerfestes Coating auf
Tonerdebasis zur Oberflachenbe-
schichtung von Keramikfasern.
Das Material erhdht die Bestén-
digkeit gegen Luft- und chem. Ero-
sion. Gleichzeitig wird verhindert
das Faserteile durch Luftverwirbe-
lungen in die Umgebung geraten.
Die Verarbeitung erfolgt durch
Streichen, Spritzen in  einer
Schichtdicke von ungefahr 1 mm
pro Arbeitsgang.

Ungedffnete Gebinde sind 12 Mo-

Ready-to-use, very fine-grain, fire-
proof coating based on alumina for
the surface coating of ceramic fi-
bers. The material increases the
resistance to air and chemical.
Erosion. At the same time, it pre-
vents the fiber parts from getting
into the environment through air
turbulence.

The processing is done by paint-
ing, spraying in a layer thickness
of about 1 mm per work step.
Unopened containers can be
stored for 12 months in a dry, cool

Revétement ignifuge prét a I'em-
ploi & grains trés fins a base
d'alumine pour le revétement de
surface des fibres céramiques. Le
matériau augmente la résistance
a l'air et aux produits chimiques.
Erosion. En méme temps, il em-
péche les parties en fibre de pé-
nétrer dans I'environnement par
la turbulence de l'air.

Le traitement est effectué par
peinture, pulvérisation en une
épaisseur de couche d'environ 1
mm par étape de travail.

nate lagerfahig bei trockener, kiih-  but frost-free storage. Les contenants non ouverts peu-
ler aber frostfreier Lagerung. vent étre stockés pendant 12
mois dans un endroit sec, frais
mais a I'abri du gel.
SiO2
20 1,20 1260
1,30 1480

hochdisperses silikatisches Kollo- highly dispersed silicate colloid Colloide de silicate hautement
id zum Verfestigen von Keramik- for solidifying molded ceramic fi- dispersé pour solidifier les piéces

faserformteilen ber parts moulées en fibre céramique
- 60
Silikon 1,28 bis
+ 280
hochwertige, elastische Dich- high-quality, elastic sealant based mastic élastique de haute qualité

tungsversiegelung auf Silikonba- on silicone for sealing at high a

sis zur Abdichtung bei hohen
Temperaturen

temperatures

base de silicone pour
I'étanchéité a haute température

Die technischen Daten sind mittlere Anhaltswerte. Sie unterliegen herstellungs- und formatabhangigen Schwankungen. Anderungen dieser Werte behalten wir uns vor.
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